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CHAPTER TWENTY - IBAJAIIATAS IJTABA

A FURTHER STEP IN
READING AND WRITING

- CJIEIYIOUINH HIAT
K YTEHUIO U TUCHBMY

In Chapter Twenty you will learn how to do the following:

to use essay lubricants
to write a letter
to use different forms of address

B

You will learn the following points of grammar:

1. participles (long and short forms)
2. gerunds
3. fill vowels

to understand and use abbreviations

ESSAY /SUMMARY LUBRICANTS

You may find the following words and phrases useful when it comes to writing Russian.

ABTOP CUUTACT / TTOJIaraeT / yTBep)KJacT, UTo
KaK yTBEPXKIa€T aBTOP
10 MHEHHIO aBTOpa
I0-MOEMY
9TO 03HAYACT/ 3HAYMT, (UTO)
C OZIHOHM CTOPOHHI ..., C IPYTOM CTOPOHBI
TO €CTh
HampuMep
HNMEHHO
JIPyTAMY / MTHBIMH CIIOBaMH / HHAYe TOBOPS
KOpO4€e TOBOPS
OIHAKO / OTHAKO e
XOTsA/ XOTA U
BCE-TaKU, TEM HE MEHEE
TaK Kak
KaK yKe YIOMHHAJIOCH (BBIIIE)
TakuM o0pa3om
KpoMme Toro / 6oiee Toro
TeM OoJree / TeM OoJree, YTO
MTO3TOMY / CTIeTOBATENBHO / HTAK
B CBSI3U C 3THUM
WCXOS U3 3TOTO / M3 BBIMIECKA3aHHOTO
13 3TOTO CIETYET, 9TO
Kak CIIe{yeT U3 CKa3aHHOTO
BO-TIEPBBIX / BO-BTOPBIX / B-TPETHHX
HaKOHeTI
B 3aKJTIOUCHUC
MOYKHO CZIENaTh BBIBOJI, 4TO
S IPUIIEN (TIPHUIIIA) K BBIBOIY, UTO

the author believes / thinks / maintains that
as the author argues
in the author’s opinion
in my opinion
this means (that)
on the one hand ..., on the other hand
that is to say, i.e.
for example, e.g.
to be precise, namely
in other words
put briefly
however /even so
although / even though
nevertheless
since (= because)
as already mentioned (above)
thus, in this way
moreover / furthermore
all the more so / especially as
therefore / consequently / so, thus
in this connection
on the basis of this / of the afore-mentioned
it follows that
as appears from the above
firstly / secondly / thirdly
finally
in conclusion
the conclusion can be drawn that
I have reached the conclusion that
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Activity One - IlepBoe 3aganue
Reading  Read the following text and note how the essay lubricants are used. Then
retell the text, using alternative essay lubricants where possible.

CXBATKA CO BPEMEHEM

HakoHen ecTh mepBble pe3yiabTaThl YHUKAJIBHBIX HccienoBanuii. Y4uéHeie MockBsl u CaHKT-
[erepOypra HaIEFOTCS OCTAHOBHUTH IIPUPOAHYIO «MAIIUHY BPEMEHNY, 3aYIIEHHYIO B OPraHU3Me MOJIOZIOTO
yenoBeka u3 JINTBBI 1, TAKUM 00pa3oM, IOBEPHYTh BpeMs BeIsATh. Kak yie ymoMHHAI0CH B [1€4aTH,
xutenb E3naca AnsBugac ['y3enstyckac 3a msITh € JIMIIHUM JIET IPEBPATHIICA B CTapIia, TO €CTh B CBOU
27 BHITIAAUT ... HA 75 neT. B ¢BSI3W ¢ 3THUM B peNakiHio MOMIEN MOTOK MHUCEM OT YUTaTeseH,
BCTPEBOXKEHHBIX (heHOMEHOM. JIFOM COBETYIOT, Kak eMy MOOEIUTD B 3TOH TOHKE CO BpeMEHEM, IPYTHMH
CJI0BaMU, IIPEJIaraioT pa3juuHble HapoaHble cpencTsa. [loaTtomy AsbBUaac MONpPOCHI HAC NepenaTh
UM OJarogapHocTh OT ero uMeHu. QaHaKo MpobiaemMa CIUIIKOM CIOXKHA, YTOOBI TOMOYb OONBHOMY
«rpunapkaMmy. JINToBckHe yu€Hble MPUILIU K BBIBOY, UTO 3TO - CHHAPOM BepHepa, To ecTh CUHIpOM
npexaeBpeMeHHoro crapenus. Tem He meHee, mociie mybnukanuii o ['y3ensyckace B poccUiiCKOi
MeYaTH, ero CiIydaeM 3aUHTEPeCcOBAINCH poccuiickue yuéHple. OHHM MO0Oemaan COOOIIUTE epBhIe
cBezieHus 00 uccienoBaHusaX peHoMeHa AJIbBUIAca B KOHIIE JIETa - Ha4alle OCEeHU. XOTSl UCCIIe0BaHUS
1€ He 3aKOHYEHbI, MHOTHE CIIELIUANINCThI B POCCHN CUUTAIOT, UTO «IIPUTOBOPY - I10J] OOJIBIIINM COMHEHHEM.
Hanpumep, Mapuna Kosuna npegmnonaraet, uto y AnbBuaca He HacleACTBEHHOE 3a0oneBanue. Ilo eé
MHEHHI0, KaracTpoduaeckoe crapeHue KUTens JINTBHI SBISIETCS CIEACTBHEM JIPYroro HEAyTra M €ro
JIeYeHUs, YTO MPHUBEJIO K MOPAXKEHUIO UMMYHHOW CHUCTEMbI, 2 HMEHHO: MapeHb Koraa-To Oomen
TyOepKyJie30M, U B TEUCHHE IIECTHU JICT €T JICUMIN OOJIBIINMH 103aMHU Pa3INIHBIX JekapcTB. Ho Bcé-
TakM yu€Hble yoexxaarot ['y3ensyckaca He TepsaTh onTuMu3Ma. Tem 0oJiee, YTO TOCISTHIE PE3YIBTaThI

Chapter 20

TIO3BOJIAIOT HAACATHCA HA JIyUI1IEe.

CXBaTKa
YHUKaJIbHbBIH
HCCIIeJOBaHHE

YUEHBIN

HazesTees (1) (Hagerocs,
HaJICeIIbCs)

ocraHaBiuBath (I) / ocTaHOBUTH

(OCTaHOBITIO, OCTAHOBHIIIb)
MIPUPOHBII

3aITyIeHHBII

JIuTBa, INTOBCKUI

noBopaunBarts (I) /moBepHyTH

(TIoBepHY, ITOBEPHENIE)
BCIISATH

JKUTEINB (m)

npeBpamiatbes (1) /
npesparutses (1I) B (+ acc)
crapern

MOTOK [HCEM

BCTPEBOXKEHHBIH (past participle)

(heHOMEH
Kak eMy mo0equTh?
roHka c(o) (+ instr)

(Adapted from «JIutoBckuit kypsep», Ne38 (291), September 2000)

skirmish, fight
unique
investigation
scientist

to hope

to stop

natural

put, released
Lithuania, Lithuanian
to turn

back(wards)
resident

to turn into,
transform into
old man

a flood of letters
alarmed
phenomenon
how can he win?
race against

npeanarats () / mpeanoxuts (1) to suggest

Pa3IMYHBIH various

HapOJHbIE CPE/ICTBA folk remedies
nepenats (pf) 6marogapHocTs () to express gratitude
OT €ro IMEH! on his behalf
CIIOKHBIN complicated
nomorarts (I) / momoun to help

(omory, momMoxkenisb) (+ dat)

A new ab initio Russian course

O0JIbHOMI

MpUIapKa

cuHpoM Bepuepa
MIPEXIEBPEMEHHBIN
cTapeHne

My OIMKaIus

ciyJan
(3a-)unrrepecoantbes (111)
(MHTEpECYIOCh,
uHTEpecyenibes) (+ instr)
(mmo-)o6entats (I)

coobmiats (I) / cooburuts (II)
CBEICHUS

3aKOHYEH (-a, -0, -Bl)
MIPUTOBOP

(HaxOAUTHCS ) O] COMHEHHEM
npexanonarats (I) /
npeanonoxuts (1I)
HacJIeCTBEHHbIN
3a00JeBaHNe

sersaTbes (1) (imp) (+ instr)
CIIEZICTBHE

HeIyr

JIeYeHHe

MIPUBECTH K TIOPAXKEHHIO
napeHs (m)

0o1eTs TyOepKynIE3oM
neunts (1) (+ instr)
yoexnats (I) (imp)
(mo-)repsth (1) HamexIy
no3BosATh (1) / mozBomuts (1I)

ill (person)
poultice

Verner’s syndrome
premature

ageing

published piece
case

to be interested (in)

to promise
to provide information

concluded
sentence, verdict
(to be) in question
to suppose

hereditary, inherited
decease, illness

to be

consequence
ailment, disease
treatment

to lead to the defeat/failure
lad

to be ill with TB

to treat (with)

to try to convince
to lose hope

to allow
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Activity Two - Bropoe 3aganue
Reading  Read the following text, which is a summary of an article from the weekly
paper «ApryMeHTHI 1 (hakTh», paying particular attention to the use of essay lubricants.

OTABIXATDH HAJO YAIIE

B 3710ii cTatbe o6cy:kaaeTcss MpobIeMa OTAbIXa. ABTOP CYMTAET, YTO TOCIE OTITyCKa
YEJIOBEK HE UyBCTBYET YCTAJIOCTH IPUMEPHO noJroja. U3BecTHO, 4To [UIs XOPOILIEro OTAbIXA
Ba)KHA HE TOJIBKO €TI0 IPOJOJIKATEIBHOCTD, HO U ero kayectso. Kak yreep:kaaer aBrop,
JUI OTABIXa HY)KHO YYHUTBIBaTh HECKOJBKO (pakTopoB. Bo-mepBbIX, BO3pact, Hanmpumep,
nociie 45 neT JkenarenbHO OT/AbIXaTh HE MEHEE JBYX HeJeNb NoApsal. Bo-BTopbIX, HaJ0
[IPUHUMATh BO BHMUMAaHHUE KIMMAaTHYECKUE YCIOBHUS MECTa OTAbIXa M JaBaTb BpEMs Ha
aJanTalyio K HOBOMY KJIMMAaTy M peajanTaluio 1o Bo3BpaiieHuu. Tem OoJiee, 4T0 3TO
OTHOCHTCS U K JIETSIM, TAK KAK X MEXaHU3MBI aJalTallH TOJIHKO (hOpMUpYIOTCs. B-TpeThHuX,
JUTATETHHOCTh HEOOXOIMMOTO OTABIXa OMPEIENSIOT U MHIWBUIYaIbHBIE 0COOCHHOCTH
yenoBeka. Hanmpumep, 1o MHEHMIO TICHXOJIOTOB, JIJIsI XOJIEPUKOB J0CTAaTOUHO 7-14 nHel,
OJHAKO MX OTIbIX JIOJIKE€H ObITh akTUBHBIM. M HaoGopoT, /JIsI HETOPOIJIUBBIX U
0OCTOATENBHBIX JIFONIEH (hIIerMaTHYHOTO THITA HYKEeH 1B MeCAIl. ABTOP MOJ1araeT, 4To
MEJIaHXOJIMKY HEIUIOXO /AK€ MOBAJIATHCA HECKOJIBKO JHEHW B IOCTEIU Iepe] aKTUBHBIM
OTABIXOM, @ CAHIBUHHKH MOTYT MPEKPACHO 00XOAUTHCS 0€3 JIUTEIHHOrO OTIBIXa, UM
JIOCTaTOYHO CyOOOTHI M BOCKPECEHbS.

B 3TOM cTaThe 00cykmaetcs (+nom) this article discusses OTHOCHUTHCS (OTHOIIIYCh, to relate to
ycranocts (f) tiredness OTHOCHIIILCS) (imp) K (+ dar)

TIPUMEPHO roughly dhopmuporats(cs) (I11) to form
HU3BECTHO it is well known JUTITETBHOCTS (f) length
MPOIOJKUATETHHOCTS (f) duration onpenensath (1) / ompenenuts (1) to determine
Ka4eCTBO quality 0co0eHHOCTH (f) peculiarity
yuutsiBats (I) (imp) to take into account XOJIEPUK choleric person
JKeJaTeNbHO it is desirable HETOPOTUTUBBII unhurried
TOAPSLA in a row 00CTOSATENLHEII reliable
npuarMaTh (1) Bo BHEMaHKE to take into account (mo-)Bansatecs (1) to loll around
ycJIoBHE condition CaHTBHHUK sanguine person
(pe)amanTarys (re)adaptation ooxomuthes (1) (imp) 6e3 (+ gen)  to do without
10 BO3BPALICHUU after returning
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Activity Three - Tperbe 3aganue
Reading/Writing  Read the text below by N. Tsvetovaya. Then rewrite it using the
essay lubricants already listed.

TOJICTBIE - YMHEE (H. I{peToBast)

VYuénsie uz KeMOpumKkcKoro yHuBepcuTeTa peabuIuTUPOBAIN TOJNCTHIX Jionei. OHu
JI0Ka3aJu, 4YTO Te, y KOro HaOII0aI0TCs M3IUIIKH )KUpa, YMHEe U paboTocrnocoOHee XyabIX
U CpeJHEeYNUTaHHBIX. JKUp OTIMYHO 3alUINaeT CKeJeT U BHYTPEHHUE OPTaHbl OT
MOBPEKICHUH, pETyTUpPYyeT BEIPaOOTKY TOPMOHOB, CIOCOOCTBYET YKPETIICHHIO HMMYHHUTETA
OopraHu3Ma U ylIydllaeT PenpoAyKTUBHYIO CHUCTEMY JKCHIIUH. Y TOJCTBIX JOJEH
BhIpa0aThIBaeTCs )KU3HEHHO Ba)XHBIM TOPMOH JIENITUH, KOTOPBIM MOJIEPKUBAET
HEOOXOAMMBII YPOBEHb SHEPTHH B opranuime. Korna cuibl Ha BcXo/ie, STOT TOPMOH MOJAET
MpeynpexIalonue CUTHAIBI B MO3T - U YeJIOBEK OEKUT B 3aKycOuHYI0. «Boobie xwup -
3T0 opraH. Ero Hajgo BocmpuUHHUMATh TakK XK€, Kak, HalpUMEp, MEYEHbY», - 3asBUII
MIPEJICTAaBUTENb KOPOJIIEBCKON METUITMHCKOH IKOIIbI B JIoHT0HE.

© Worldprints.com

peabunutpoBats (1IT) to rehabilitate BoipabaTeiBath(cst) (I) / to (be) produce(d)
nokasbiBath (1) / mokasaThb to prove BeIpaborats(cs) (I)

(moxaxy, JOKaXKeIIb) JKH3HEHHO vitally

Te, Y KOro HaOIIOar0TCst those who have JIETITHH leptin

W3JHIIKH KHAPA excesses of fat noanepxuBath (I) / mogmepxars to support

PpaboToCcmoCOOHbIH able to work (IT) (mogepiKy, MOAAEPIKHULLIB)

XyHOH thin CHJIBI HA HCXOZIE strength is waning
CpenHeyMHTaHHbBIA of average weight mojaBarth (ojaro, mogaéuip) / to give

3amumarh (I) / 3anmTuth to defend noAaTh (T0/[aM, MOIAIIIb)

(3arury, 3aIUTHIIb) MIPEAYTPENKTAOIIHIA CUTHAT warning sign
CKeJeT skeleton MO3T brain

BHYTpPCHHHI internal 3aKyCOYHas snack bar
TIOBPEXICHIE damage, harm BocripuHUMaTh (1) (imp) to perceive, take
perymuposars (III) (imp) to regulate TaK Xke, KaK just like
BBIpAOOTKA production neueHs (1) liver

TOPMOH hormone 3asBiaTh (1) / 3asButh (II) to announce
cnocooctBoBath (III) (+ daf)  to contribute (to) (3a5BITIO0, 3asIBHIID)

YKpeIUIeHHe strengthening MPEeACTaBUTENb (M) representative
HMMYHHTET OpraHu3Ma the body’s immunity =~ KOpOJEBCKHiA queen’s/king’s, royal

PeTpogyKTHBHAS CHCTEMA

A new ab initio Russian course
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PARTICIPLES

Participles are words formed from a verb and used as an adjective which answer the question
Kakoii? etc.

There are five kinds of participles:

1.

Present active - take the third person plural of the present tense, remove the final - and
add -muii(ca) etc.:

nenaTh Jearo-T JeTaroIn ([who/which is] doing/making)
yIIBIOAThCS yIBIOA-TCS  YNBIOAIOIIHIACS ([who is] smiling)
TOBOPUTH TOBOPSI-T TOBOPSIIUI ([who is] speaking)

Past active (imperfective) - take the masculine form of the past tense of the imperfective
aspect, remove the final -1 and add -Bmmii(cs) etc.:

JenaTh Jena-a JeTaBIINHA ([who/which was] doing/making)
yIIBIOAThCS yIbI0a-JIcst YABIOABIIUHCS ([who was] smiling)
TOBOPHUTH TOBOPHU-JT TOBOPHBIIIHI ([who] was speaking)

Past active (perfective) - take the masculine form of the past tense of the perfective aspect,
remove the final - and add -Burmii(cs) etc.:

cIenaTh caena-i CIeNaBIIni ([who/which] did/made)

VABIOHYTBCS ~ YIBIOHY-JICS YIBIOHYBIIMHCS ([who] smiled)

KPUKHYTh KPUKHY-JT KPUKHYBILHH ([who] shouted)

Present passive participle - take the first person plural of the present tense and add -br1ii etc.:

JenaTh nenaem Jie1aeMblit ([which is] done/made)

TOOUTH TI00NM JFOOUMBIH ([who/which is] (be)loved =
favourite)

MTOBTOPUTH MTOBTOPUM TTOBTOPUMBII ([which is] repeated)

(a) Past passive participle long form - take the perfective aspect and follow these rules:

(i) for most verbs ending in -aTh or -aTb, remove the final -Tb and add -nubIH
crenath CICTaHHBIN ([which was] done/made)

(i) for most other verbs, take the 1 and 2™ person singular of the future tense. Replace the
final -y /-10 of the 1% person singular by -eunbiii if the 2" person ending is unstressed
MOJTYYUTh nojaydy — monyuminbk noiyueHHbld  ([who/which was] received)

or replace the final -y /-10 of the 1% person singular by -énubtii if the 2™ person singular
ending is stressed
pemiTh peury pemiime  peméHHbBIA ([which was] decided)

(ii1) for verbs with infinitives in -yTsb, -bITb, -eTh and -epeTb, and various monosyllabic verbs
and compound verbs, take the infinitive, remove the final -tb and add -Te1i
3aKpEITh 3aKpBI- 3aKpBITBIN ([which was] closed)

(b) Past passive participle short form - take the long form (above) and use the short
adjective endings:

caénan (m), caénana (f), cnénmano (n), cnénansi (pl) (done, made)

3akpeIT (m), 3akpeITa (f), 3akperTo (n), 3akpeITH (pl)  (closed)

If the short passive participle is derived from long forms ending in -énusblii and -eHHBII],
the final syllable is stressed; e.g. peréHHBbIi:
pemién (m), pemena (f), pemreno (n), pemensr (pl) (decided)

For more details, see the Grammar section.
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Activity Four - Yerséproe 3ananue
Reading  Read the following passage, paying particular attention to the meaning of
the particple forms which are in bold.

HenaBHo 51 BcTpeTH1 cBoero cTaporo Japyra, BepHyBuierocss u3 Poccumn Heneno Haza.
OH pacckazan MHE O Moe3/Ke, NPpou3BeAlleil Ha HeTO Heu3IIaauMoe BrevarieHue. OH
pacckasan MHe, kKorjna Ot mocTpoenbl MockBa u Caukr-IletepOypr, HamOMHMI, YTO
Cankr-IletepOypr 0611 ocHoBaH [TeTpom [TepBbiM. OH 3aMeTHII, UTO CBETSIIMECsT 3BE3TBI
Kpemns BHAHBI H3/1alieka, a HA OCBEMIEHHBIX yIUIAX CBETNO, Kak AHEM. OH 10JTO
pacckasbiBai 00 yBuaeHHoM B Poccun: o Xpame Xpucra Ciacuressi, BOCCTAHOBJIEHHOM
coBceM HelaBHO, 0 bomnbiiom Tearpe, pacnosioxxeHHOM B ieHTpe MOCKBBI, 00 DpMUTaxke
- ObIBIIEH PE3UICHIIMN PYCCKUX LIAPEH.

Activity Five - Ilsaroe 3apanme
Reading/Writing ~ Complete the sentences, using the phrases given in the box on the
right.

Ha croie nexano mucsMo,

2. Monopaoii 4eloBexK, , HeJTaBHO
MOCTYNHI B YHUBEPCUTET. nepegaBaeMblie 10 paguo
3. pacckasal KoJieraMm o0 HOBOM BEPHYBIIUIICS U3 KOMaHAUPOBKHU
MIPOEKTE. UHXEHED
4. 3andATus, , OyIyT MPOBOUTHCS HaNMCaHHOE MHOM BuUepa
10 Beyepam. YKUBYIIMM B HAIIIEM JJOME
5. VYHuBepcwurer, , CTaJl OTHUM U3 3aKPBITHIA HA PEMOHT
JTYYIIUX YHUBEPCUTETOB MUDPA. noceniaemMble padoTaroIUMU JHEM
6. CryneHTsl, , B TIPOIILJIOM TOJTY CTyJIEHTaMH
noexanu B CankT-IleTepOypr Ha Tpu ocHoBaHHBIM M.B. JIoMOHOCOBBIM
Mecsa. 3aHUMAaBIINECS PYCCKUM SI3bIKOM

Mp1 Bcerna ciyiaemM HOBOCTH,

MarasuH He OyzieT paboTarh J1Ba

Mecdana.
npousBoauTts (II) / mpousBectn to produce an YBHICHHOE the things seen
(Ipou3Bexy, MPOU3BeNENIb) impression on BoccTaHaBiuBaTth (1) / BoccTaHOBUTH  to restore
BIlEYaTJIeHue Ha (+ acc) (s.one) (BOCCTaHOBITIO, BOCCTAHOBHIIIB)
HEU3IJIaIUMBIA indelible OBIBIIHI former
HariomuHaTth (1) / HanomunTs (11) to remind npoBoautscs (1) / mpoBecTrch to be held
ocuoBbIBath (I) / ocaoats (IIT) to found (mpoBenércs)
cBETUTH(Cs) (cBedy, cBeTHIIb) (imp)  to shine, gleam nepeaaBaTh (mepenaro, nepenaénp) /  to broadcast
ocsemarts () / ocBeTuTH to light up nepenath (mepeaam, nepeariib)

(ocBedy, OCBETHIIIb)

A new ab initio Russian course
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Activity Six - IIlecroe 3axanue
Reading/Writing/Listening  Fill in the gaps in the sentences, choosing the
appropriate participle from the box below. Listen to the tape to check your answers.

JTFOOMMBIH, CTIeTast, OTKPBIBIIASICS, 3a0BITHIN, MTOOIIHIE, TAHITYIOIIYIO,
3a0BIBIINHN, MUCABIINX, XPAHUMBIE, TIOJJAPEHHOE, JIFOOSIITIE

JlBaxgmaras ri1aBa

1. Cerogns B HameM Tearpe OyIeT BBICTyIaTh BCEMU aptucTt Bsauecnas
TuxoHOB.

BricTagka, B MPOIIUIOM MecsIle, CKOpO 3aKpOeTcs.

Hern, B XOp€, B UIOHE NOEIYT BBICTYNAaTh BO DpaHIUIO.

ITecHs, BIIEpPBBIE Ha KOHKYpPCE MOJIOJIBIX MCIIONHUTENEH, NMeTa yCIIeX.
A. I1. YexoB - ouH U3 MuUcaTENCH, B JKaHpPE KOPOTKOTO pacckasa.
Ona moTepsiia KoJblIo, el )KCHUXOM.

OH cMmoTpen Ha JEBYIIKY W JyMall 0 My3bIKE JUIsl HOBOro Oaiera.
ITaccaxup, CBOI 30HT B TpoiuieiiOyce, oOpaThics B CTON HaxoqokK. Tam
U Jexan UM 30HT.

pPOAMTENHN BCETAa CTaparoTcs JaTh JAETAM BCE caMoe JTydIlee.

10. IIucema A. C. IlymxkuHa, 707T0 €ro MOTOMKaMH, TENEPh HAXOAATCA
B My3ee.

PN N R WD

Activity Seven - Ceabmoe 3agaHue

Writing  Answer the following questions in Russian using either short-form past
participles (+ the Instrumental to express ‘by’) or, where appropriate, an active verb (in
the Nominative). The necessary information is given in random order in the box below.

UYaitkoBckuit, Pactpemnu, @pank Cunarpa, Anna [lyrauésa, [lIBapunerep,
[Térp 1, Jlomonocos, Uurpusa beprman, Jler Toncroit, hapaoHsr

1. Kewm Obu1 Hanmcad poMaH «BoiiHa u Mup»?

2. Kro nanucan 6aner «JlebeaguaHoe 03epo»?

3. Kewm 6b11 ocHOBan MI'Y?

4. Kro ocnoBan Cankr-IletepOypr?

5. Kem Obutu mocTpoeHbl mUpaMubl?

6. Kro noctpoun 3umuuii nsopen?

7. Kewm ObLa ceirpana riaBHast posb B puiabme « Tepmunarop»?

8. Ko ceirpan rmanyto poins B punbme «Kacabmankay?

9. KeM 6blna Brepsble Hcronnena nechs «Hpro-Mopk, Hero-Mopi»?

10. KT0 BriepBble HCIIOJHUII NOMYJSPHYIO PYCCKYIO MECHIO «APIECKUHO»?

(c-)mets (oro, MOENIB) to sing JKEHHX fiancé

xpanuts (II) (imp) to preserve 30HT umbrella
(mo-)maputs (II) to give (a present) obpamiarscs (I) / oopatutses (I1) to turn to, go to
BeicTynath (I) / BEIcTYymuTs  to perform (o6parmrych, oOpaTHIIECS) B (+ acc)

(II) (BBICTYILIIO, BBICTYIIHIIIb) CTOJI HAXOJJ0K lost property office
KOHKYpC competition MOTOMOK descendant
HCIIOJTHATEIH (M) performer tapaon Pharaoh

HMeTB yCIex to be successful 3UMHUH 1BOpeL] Winter Palace

JKaHp genre urparts (I) / ceirpats (1) to play

KOJIBLIO ring ncnoisATh (1) / ncmomanTs (11) to perform
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Activity Eight - Bocbmoe 3aganue
Writing/Listening  Fill in the gaps in the text, choosing the correct passive past
participle form from the brackets. Listen to the tape to check your answers.

(@]

1. Marazun ¢ 9 mo 18 yacoB. MaraswuH, B MPOIIIOM ?)

rofy, Ha3eiBaeTcs «Moj1a» (OTKPBITBIH - OTKPHIT). %

2. Crapble KHUTH, MOHaXaMH, 70 CUX IO XPAHATCS B MOHACTBIPSX, O
oubnmoTexkax u Mmy3esx. [lepBbie KHUTH OBLTH MOHaXaMH M ceifuac

OHHU CTOSIT OYEHb JAOPOro (NepernucaHHble - IepernucaHbl).

3. Poccwuiickue criopTcMeHbl, ydacTBoBaBIye B ONMMMIUHCKUX UTpax, ObLTH

Ha MpuéM K npe3uaeHTy. CiopTcMeHsl, Ha MPUEM K
MPE3UICHTY, OU€Hb BOJHOBAJIUCH (TIPUTTIAILIEHHBIE - IPUTJIAIICHBI).

4. Kapruna pycckoro xynoxkauka [lumkuaa Oyaet Ha aykiuoHe. Ha
BBICTaBKE s BUJIE KapTHHY, Ha ayKIIMOHE B MPOILIOM IOy
(mpomaHHYyIO - IpOAaHA).

5. HE CKOJIBKO JIET Ha3aJ[ IUISAIA BBIIIUIA U3 MOJBL. DTa HuIsna Oblia

HE CKOJIBKO JIET Ha3aJ[ B yHUBepMare (KyIJIeHHas - KyIUIeHa).

6. Bcem oueHb MOHpABUICS BeUep, OKOHYAHUIO MIKOJIBI. DTOT Beuep

OKOHYAHUIO IIKOJIbI (TOCBSIIEHHBIH - MOCBAIEH).

Useful expressions for writing letters

Informal Formal

Forms of address

Hoporoit UBan! (Dear ...)* VYBaxkaemblii Anekcanap MBanosud!
Munas Arna [lerpoBHa! (My dearest ...) (Dear ...)

3npasctByii, Kars! (Hello, ...) MHoroyBaxkaemast Mapus lBarnoBHa!

3npasctByiite, UBan WBanoBuu! (Hello, ...) (Dear ... very formal)
[Tpuset, Cama! (Hi, Sasha)
Concluding remarks

Henyro. (Love, ...) Uckpenne Bam ... (Yours faithfully, ...)
Ky oreera. (Looking forward to hearing C yBaxenuew ... (Yours sincerely, ...)
from you.) Bamr ... (Yours, ...)

Hemnyto n oonumaro. (Hugs and kisses, ...)  Ocratock npenannsiii Bam ... (Yours
[Mumm. (Keep in touch.) respectfully, ...)

Ho ceunanus. (Goodbye.)

Kpenko nenyro. (Lots of love, ...)

Bcero xopomero. / Beero modporo. / Beero
Hawryumero. (All the best.)

* The translations suggested are only approximate equivalents.

MOHaX monk (B3-)BomHOBaThes (III) (BomHyIOCH, to be worried,

IO CUX IO till now BOJIHY€IIbCSA) anxious
MOHACTHIPB (M) monastery XYIOKHHAK artist
nepenuceBath (1) / mepenucats to re-write AyKIMOH auction
(TIepenuLy, Iepenumerns) BBIWTH (BBINY, BEIAAEIIS) (pf) M3 MOIBI to go out of fashion
yuactBoBats (III) B (+ prep)  to take part in nocBsiiath (I) / mocBATHTH to devote, dedicate
TPUEM reception (mocBsmy, NOCBATHING) (+ dat) (to)
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Activity Nine - JleBsiToe 3agaHue

Reading

and the way the address is written.

Poccus
Cankr-IleTepOypr
bynsBap Haxumosna, 8
¢upma «OPTOKC»
Ceménony, H. JI.

Tein.: (812) 243-18-45
daxc: (812) 243-18-44
22.9.02

Poccus
MockBa

Read the following business letter, paying particular attention to the layout

117259 YuuBepcuTeTcKuii mpocmnekT, 89
¢pupma «Yuurpecr»
Tes1.: (095) 278-18-14
daxc: (095) 278-18-39

KacarenbHo: Bamero 3aka3a Ne2701 ot 4 okta6pst 2002 1.

VBaxxaembid rocriogd CeMEHOB!

Ms1 pagsl cooOuuth Bam, 4To TOBaphl, 3akazaHHble BaMu moj BbllIeyKa3aHHBIM
HOMEpPOM, cerofHs ObuTu oTnpaniensl B CankT-IletepOypr camonérom. ToBapsl yIiakoBaHbI
B KapTOHHBIE ALIUKHU, TPOHyMepoBaHHbIE OT 1 10 4. ConpoBoKIaIONINE TPY3 JOKYMEHTHI
nociansl Bam kypwsepckoi mouytoii. Ha Bce ToBapbhl oopMileH CTPaxoBOW IOJIHC,
HarpaBIeHHBIH B MOCKOBCKHI HAIMOHAIBHBINA OaHK.

MpI yBepeHsl, 4To 3aKa3aHHble Bamu ToBapsl OyayT oTBeuaTh Bamum TpeboBaHUIM.

KacaTelbHO (+ gen)

3aKa3

BBIIICYKa3aHHBIN

otnpaith (I) / oTpaBuTH
(OTmpaBIIIO, OTIIPABHMIIIE)
ymakoBsiBath (1) / ymakosars (I11)
(ynakyto, ymakyeris)

KapTOHHBIN

(mpo-)uymepoBarts (III) (mymepyro,
HyMepyeIb)

conpoBoxath (1) / coBnpoBoaNTH
(COnPOBOXKY, COTPOBOIHIIIH)
rpy3

KypbepcKasi o4ura

with reference to
order

foregoing

to send

to pack

cardboard
to number

to accompany

freight, cargo
courier (post)

C yBaxxeHueM,

C. TuxomupoB

JupexTop otaena cObITa GUPMEI

TOBapBbI

oopmiats (I) / ohopmurs
(odopmitio, 0hOpMHIIIE)
CTPaxOBOH MOJIUC
HampaBiATh (1) /HanpaBuTH
(HampaBIIo, HAIPaBUIIIb)
oTzen

MBI YBEPEHBI

3aka3biBath (I) / 3aka3ars
(3aKaxy, 3aKaxerlb)
orseuars () / orBeTuTh
(oTBeuy, oTBeTHIN) (+ dat)
TpeboBaHUE

COBIT

«YHHTpECT»

goods
to register

insurance policy
to send, direct

department
we are sure
to order

to correspond (to)

demand
sales(s)
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Activity Ten - JlecaToe 3aganue
Reading  Read the following letter written by Sasha to his English friend John. Note
the differences in style between official and private letters.

()
(@\]
MockBa g
24.10.02 £
O

Hoporoit J[>xon!

Heckonpko mHEH Ha3am s MOMydriI TBOE MUCHMO. S OBLT paj y3HATh, YTO T XOPOIIO MPOBET
CBOU JIETHUE KAHUKYIIBI U Che3AMI BO DpaHLIHIo.

51 Toxe mpoBEN JeTO oueHb NHTepecHo. CHayuasa s ABe HeleIH MOMOoTai OTIly CTPOUTH Jlauy.
Jlaua yxe IOoYTH MOCTPOEHA, OCTAIOCH JIMIIL CJENarh BHYTPEHHIOK OTJENIKY, IIOKPACUTH
OKHa ¥ iBepH. CTpOUTH Jauy HaM IIOMOTalli Ipy3bsi MOETO OTIIa ¥ MOM ofHOTrpynnHUK [laBen
- s Tebe 0 HEM yxe mucan. Korga paborta Obuta 3akoHUeHa, Mbl ¢ [laBmom oTmpaBHIKCh B
noxoJ Ha Oaiijapkax BMECTE C HAIIUMHU JIPY3bsIMH 110 YHUBEPCHTETY. Tak 4To s MOCMOTPEI
ceBep Poccun, y3Haim oueHb MHOTO 0 HapoAHBIX Tpaaunuax Cesepa, 0 pyCCKOM JepEBIHHOM
3oquecTBe. Hamr moxos mpomomkancs ase Heaenu. M xoTs Ob110 MOpo# TPYAHO, BCE OCTAIHNCh
O4YeHb JOBOJIBHBI. KcTaTh, B OX0/1€ s TO3HAKOMIIICS C OYE€HBb XOpOIel NeBYIIKOH, €€ 30ByT
TarbsiHa, M OHA U3y4YaeT aHIIMHCKUI SA3bIK U TuTeparypy. Korma Tel mpuenemnis k HaMm B MOCKBY,
s 00s13aTeNBbHO Bac MO3HAaKOMIO. B cepeauHe aBrycrta y Hac B MOCKBE MPOXOIHI
MEKIYHApOJHBII KHHO(ECTUBANIb, 1 MHE YAAJIOCh NOMACTh Ha MPOCMOTP NATH GHIEMOB. B
aBTyCTe 5 HE TOJBKO OT/ABIXaJI, HO U paboTai B YHUBEPCUTETCKOM BBIYMCIUTEIHHOM IIEHTPE:
MBI CO3/IaBaJIM MHTEPHETOBCKUE CTPAHHMIIBI TS pa3HBIX (PaKyIbTETOB HAIIETO YHUBEPCUTETA.
Orta pabora oueHb MeHs yBIekia. [lepBoro ceHTAOpPs, Kak Thl 3HACIlb, HaYAJICS y4eOHBIN
roJl - MOM MOCJEAHUN IO/l B yHUBEpcUTeTe. MHE Hallo MOCEPhE3IHEN YUUTHCSA B ITOM TOLY,
YTOOBI 1TOCJIe OKOHYAHUS] YHUBEPCUTETA I MOT TIOCTYTIUTh B acUpaHTypy. [loaTomy st MHOTO
3aHHMAIOCh, CBOOOJIHOTO BpeMEHH OCTaéTcs Mano. S mo-mpexHeMy 3aHUMAlOCh CIIOPTOM.
310 MOE X0601.

Tel mucal, 4To B 3TOM ToAy y Tebs Oyner si3bikoBasi mpakThka B Poccuu. Korma ThI
coOupaenibcst mpuexarb B MockBy? MbI Bce (S U MoM Jipy3bsi) KIEM Tebs B roctu. Mou
poauTeNny mepenarT Tede MpHBET.

[Mumm. He 3a6n1Baii.

Tsoit Carmnra.

y3HaBath (y3Haro, y3HAEMIb) / to find out, KkuHO(MecTUBAI (M) film festival
y3Hath (I) recognize momnacts (pf) (momany, momanénp)  to get to, fall
cbe3auTh (pf) (ches3xKy, Che3anIIb) to go (and return) B/Ha (+ acc) into/on
0CTaBaThCs (OCTAIOCh, OCTASIBCST) / to remain TIPOCMOTP viewing
0CTaThCs (OCTaHYCh, OCTAHEIIBCST) HE TOJIBKO ... HO not only ... but also
JIUIIb only BBIYHCITHTENBHBIH LEHTP computer centre
OT/IeNKa decorating co3zaBath (Co371ar0, Co3Macib) / to create
(mo-)kpacuth (Kpamry, KpacHIlb) to paint CO371aTh (CO3/1aM, CO3/IAIIIb)
OJIHOTPYIITHUK person in the HWHTEPHET(OBCKHIT) internet

same group yBiekats (1) / yBieus (yBieky, to captivate
IoX0J1 Ha Oaifjapkax canoeing trip YBIICUEII)
JpY3bs TI0 YHUBEPCUTETY university friends mocepbé3Heit (alittle) more
JIePEBSHHBII wooden seriously
30/T4ECTBO architecture aCTUPaHTypa postgraduate
nponomkatbes (1) / mpomomkurses (II) to last, continue studies
MOpOit at times SI3BIKOBAsI TIPAKTHKA language practice
(T10-)3HAaKOMHTH (3HAKOMITIO, to acquaint nepeaaBaTh (mepenato, to give regards
3HAKOMHMIIIb) ¢ (+ instr) with (s.one) nepeaaéins) / mepenathb to (s.one)
npoxoauts (imp) (IT) to take place (mepenam, nepezanis) npuBet (+ dat)
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Activity Eleven - OaunHaaunartoe 3ajaHue
Writing ~ Write a letter to your friend telling him or her about your family and friends,
your studies and how you are spending your free time.

Activity Twelve - /IBenamuartoe 3agaHue
Writing ~ Write a formal letter to your professor or teacher about how your studies
are progressing.

JlBaxgmaras ri1aBa

Addressing strangers

a) Expressions used to address people in public speech
Tocnona! (Ladies and gentlemen)
Yeaxkaembie rocniona! (Ladies and gentlemen)
Komneru! (Colleagues)
Yeakaemebie koyuteru! (Dear colleagues)
Hpysws! / Joporue npy3ss! (Dear friends)
I'paxnane! (Ladies and gentlemen used mainly by officials)

b) Semi-formal expressions used to address non-acquaintances
Momnonotii yenosek! / JleBymika! (Sir/ Madam except to elderly people)
Mansunk! / Jleouka! (Hey [young lad/ girl])

I'paxnanun! / Tpaxxnanka! (Sir/ Madam used mainly by officials)

¢) Semi-formal expressions used to address acquaintances
Tocnogus [Terpor! / Tocmoxa I[Merposa! (Mr Petrov / Mrs Petrova)
Wpan MBanosuu! / Mapus Hsanosna! (Ivan Ivanovich / Maria Ivanovna)

d) Informal expressions used to address acquaintances and groups of young people
Manpuuku! / lepouku! (Boys/ Girls)
Pebsita! (Lads, Children)
Koms! / Mamra! (Kolya / Masha)

e) Expressions used to facilitate communication
Ckaxwure, moxanyiicra ... (Could youtellme...)
IIpocturte, BBI HE CKaxkeTe ... / BBl He 3HaeTe ...) (Excuse me, do you happen to know ...)
W3BUHUTE MOXKaNyiicTa, BB HE CKaXETE ... /... BBl HE 3HaeTe ... (Excuse me, please, do you happen to
know ...)
MosxHo Bac cripocuts ... (Can I ask (you)...)
Paspemure cipocuts ... / Tlo3BonkTe cripocuts... (May [ ask (you) ...)
ITo3BonbTe cKazarts ... (Pazpemnte MHe ckazarts...) (May Isay ...)
Tel HE cKakels ... / He 3Haelib ... (Excuse me, do you happen to know ... used when addressing a

child)

Activity Thirteen - Tpunaguaroe 3aganue

Reading/Writing/Listening  Read the following texts below and fill in the gaps with
the appropriate form of address from the box below. Then listen to the tape to check your
answers.

Hoporue apy3ss!, I'paxxnane!, Ckaxure, moxxanyicra, ..., [ocrona!,

Manpuuk!, YBaxkaemsie kosuieru!, I'paxknanun!, leBymka!, I'paxxnanka!,
Amnppeit [lerpouu!, Pedsta!, l'ocmonua Cmupnos!, Kocrs!
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(Ha ynuye)

A - , Tie Haxoxartucs bonbioit Teatp.

b - K coxanenuto, s uHocTpaneu. He Mory BaM cka3aTh.

(B mponneiibyce)

A - ! BBl He BEIXOUTE HA CIIEAYIOMIEeH OcTaHOBKE?

b - Boixoxy.

(B asmobyce)

Bonurein: - ! He 3a0b1BaiiTe OIUIaYMBATE TIPOEC3I.

Kontpoaép: - ! TIpe xpsIBUTE Balll OWIIET, TOXKayHcTa!

(Ha coopanuu)

Joxaagquk: - ! MBI coOpaich B 3TOM 3ajie, 9TOOBI 00CYIUTH BaKHBIE BOIIPOCHI,

Kacaromuecs HOBOTO rogoBOro 1miaHa.

(Heoxcuoannas ecmpeua)

Mo.10/1011 YeJI0BeK: -
Anppeii IlerpoBuy: -

(B wxone)
Mama: -

(B meampe)
Moon0¥i yesioBeK: -
JeByumka: - Het, ne Haramua.

! Ber mens He y3Hanu? S Kocts [loranos, Bam OBIBIINI YUCHHUK.
1? Kax >ke, KOHEUHO, y3HAJ, paj TeOs BUACTH!

! JlaBaiiTe mouaéM B KHHO?
Hrops: - Het, Ha0 ypoKH enaTs.
Caera: - [laBaiiTe myuiie 3aBTpa HOHIEM Ha IIATh 9aCOB.

, Bac He Harama 30ByT?

MoJionoii yesnoBek: - VI3BuHMTE, 51 OIINOCS - BBI OUSHD ITOX0KH Ha MOIO 3HAKOMYTO JICBYIIIKY, €€ 30By T

Harama.

(B npuémnoti y oupekmopa ¢pupmoi)

Cexperaps: -
CmupHoB: - Ciacu6o.

(Ha 3acedanuu xagedpwl 6 ynusepcumeme)

A - ! BameMmy BHUMaHUIO ITPECTAaBIICHA TUCCEPTALINS, TOCBAMIEHHAS Ipo0IeMe mpudacTuit

! InupeKTop K AET Bac, MOXKATYHCTA, BXOAUTE.

B pyccKoM si3bIKe. J1o cux mop He OBLTO IPOBENEHO TOCTaTOUHO CePhE3HBIX HCCIICIOBAHHUM 1T 3TOH TEME.

(Ha one poorcoenus)

A- ! Pa3zpemiTe MHE OT UMEHH BCEX COOPABIINXCA 32 3TUM CTOJIOM TI03JPaBUTh HAIIIETO
Jopororo MakcuMa ¢ JBaIaTHIIATHICTHEM U ITOKEIAaTh EMy OTPOMHOTO CYACThsI M OOJIBIINX YCIIEXOB.

(B ynusepmace)

Hdama: -

! ouemy T5I mnavems? [ne TBost Mmama?!

Manpuuk: - 5 mamy notepsii. OHa cka3alia MHE TOJJOXK/IaTh 3/[eCh MUHYTKY, HO €€ yIKe 10JIro HeT!
Hdama: - He ruraus. Mama ceitaac npuaér. CMoTpH, 3TO HE TBOSI MaMa HIET?

Mansuuk: - Oit! 310 Mos Mmama!

omraunsarth (1) / ormraTuts (11)
poesz

KOHTPOJIEP

npexbsBiIATh (1) / mpeabsBATH
(IpexbsIBIIO, IPEIbIBUIIb)
JOKJIaTYHK

Kacaromuics (+ gen)

rOJI0BOM MJIaH

oumbatscs (1) / ommbuThes
(omMOYyCh, OMMOUTIIBCS )
npexcraBisTh (I) / mpencraBuTh
(IpencTaBIIIo, IPEACTaBUIIb)
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to pay (back)
trip, journey
ticket-collector
to show, produce

speaker, lecturer
concerning

yearly plan

to make a mistake

to present, introduce

nposouts (II) / mpoBectn
(IpoBexy, POBEAENIb)
HCCIIeZIOBaHUE

oT uMeHu (+ gen)

no3apasiath (I) / mo3apaBuTh
(T1031paBITto, MO3IPABUIIB)

(+ acc) ¢ (+ instr)
JIBa/IIATUIISTHIICTHE
(o-)xenarts (1) (+ dat) (+ gen)

CHACTBC

to conduct

research

on behalf (of)
to congratulate
(s.one) on
(something)
25" birthday
to wish (s.one)
(s.th.)
happiness
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GERUNDS

Gerunds are indeclinable verbal adverbs which substitute for English forms such as ‘when ...’,
‘while ...”, ‘and ...’, ‘since ...’, ‘by ...’, ‘without ... + ing’ etc., in the present tense, and for
‘(after) having ...” + the past participle in the past tense.

HOW TO FORM THE GERUND
Present

Take the third person plural of the present tense, remove the final two letters and add -s1 (or -a
after 3k, 4, mr and 1):

JenaTh Jena-rT nenas ([while/when etc.] doing/making)
YIIBIOAThCS YIIBIOAIOT-CSI ynbI0asch* ([while/when etc.] smiling)
TOBOPHUTH TOBOP-AT TOBOPS ([while/when etc.] speaking)

* Gerunds from reflexive verbs take the ending -cb.

Note that some verbs, especially monosyllabic verbs, do not have present gerund forms, including
ouTs (to hit), ects (to eat), muth (to drink) and xoreTs (to want).

Past

Take the masculine past tense of the perfective aspect, remove the final -1 and add -B (or -
Buuch for reflexive verbs):

cIenaTh craena-i clenas ([after] having done/made)
YABIOHYTBCS  YIBIOHY-JICS YABIOHYBIIUCH ([after] having smiled)
cKa3aTb cKaza-I CKa3aB ([after] having said/told)

Gerunds for most perfective verbs in -tu have final -s1; e.g. npotias ([after] having passed),
npugs (having arrived) and npunecs ([after] having brought).

Activity Fourteen - YerbipHagunartoe 3agaHue

Reading/Writing ~ Complete the sentences in column A using the constructions with
gerunds in column B.

A b
1. , CTapaiTech 3allOMHUTH HE TOJBKO
TEOPUIO, HO U IIPUMEPBI. He oOpariasi BHUMaHUs Ha IIyM
2. OmnHa cujaena y OKHa, . 3a0bIB Ha CHJICHBE CBOU 30HT
3. Ounm, , TIPOJIOJKAJTU UTPATh B TOJIb(. He 3aMedasl HayaBIIErocs: JOXKIs
4. Henb3s oTHpaBIATHCS B MyTEIIECTBUE IO II0XKaB APy APYTYy PyKU
Cubupwu, . JymMasi 0 TOM, THE ceifuac MOXeT
5. Om, , TIPOJIOJIXKAJI CBOIO MPOTYIIKY TI0 HAXOJUThCsI KOpalib €€ Myxa
HapKy. BbIy4YHB HOBBIC CJIOBA
6. , OH Hayaj MEPEeBOJIUTh TEKCT. MOBTOPSISI TpPaMMaTHUYECKUE MTPaBHIIa
7. Tloxwuiioi 4eIoBEK BHINIET U3 aBTOOYyCa, . He 1103a00THUBIINCH O TEIION OLEKIE

8. OHH momnpomanmmce,

3anomuHaTh (I) /3amomunTs (II)  to memorize, remember noxumarts (1) / noxkars (mokmy, to shake (s.one )
npuUMep example noXMENIb) pyKy (+ dat) hand

TIOJKHIION elderly Kopabup (m) ship
(mm0-)3ab0THTHCS (32004YCH, to be worried about noBTopsTh (1) / moBTOpHTH (II)  tO repeat, revise
3a00THIIbCA) O (+ prep) rpaMMaTHYecKue MpaBHia rules of grammar
CHICHBE seat (mo-)mpomtateest ¢ (+instr) (I)  to say goodbye (to)
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Activity Fifteeen - IlaTHagunaToe 3aganue

Choose the appropriate gerund construction to complete the
following sentences. Listen to the tape to check your answers.

Writing/Listening

1. VYcneimae o 6one3nu Hukomast,

Cuneima o 6one3uu Hukonas,

2. OH yuTan rasery,

3. OHH MOLIUTH TYJISTS,

4. Yurag cTarelo 0 THOEIn
MOABOIHOM JToJKH «Kypck»,

[IpounTas cTateio o rudenn
noxBoIHO# ozku «Kypck»,

Jpy3bs cpa3y e OTIPABUIUCH B
OOJIEHUILY y3HATh O COCTOSTHIH €T0

3JI0POBbSL.

CHIISL B Kpeciie.

MOCHJIEB B KpecIie.

3aHMMAsCh 2 Yaca PyCCKUM SI3BIKOM.

M03aHMMABIIHUCH 2 Yaca PYCCKUM SI3BIKOM.

MOPAKH pCIINUIIN ITIOMOYb CEMbsAM

MOTHOIIMX TOBAPHUIIICH.

Activity Sixteen - IllectHannartoe 3axanue

Choose the most appropriate complement to the following
gerund constructions. Listen to the tape to check your answers.

Writing/Listening

1. VYcneimas o Tom, uro e€ pabora

IIPU3HAHA JTyYIlEeH,

2. VYBuzaeB Hukomas,

3. TlpocHyBUINCE,

4. Manpquk normai Moj MaliuHy,

Masipurik nonaA€T noja MalluHy,

COCTOSTHHE

ru6ens (f)

TIOJIBOTHAS JIOJIKA

MOPSIK

norn6ath (I) / mornbHyTH
(moru6Hy, TOrHOHEIb)
(mo-)kpacHeTh (KpacHero,
KpacHeeIlb)
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state

death, demise
submarine
sailor

to perish

to turn red

Mara KpaCHECT OT pagoCTH.

Mara IMOKpacHeJIa OT paadoCTH.

OHa paaoCTHO C HUM 3J0pPOBACTCA.

OHa paJoCTHO C HUM IIO3J0pOBaJIACh.

st ce0sI TUTOXO TTOYyBCTBOBA.

s ce0s1 IJI0XO YYBCTBYIO.

nepeberas yepes3 yiuiLy.

panocts (f)
PamocTHO
(mo-)3nopoBatkcs (1) ¢ (+ instr)

nonanatk (1) / momacts (monaxmy,
nmonajaéIb) mox (+ acc)

nepeberath (1) / mepedexars
(mepebery, mepedexuib) uepes (+ acc)

joy

joyously

to greet (s.one), say
hello (to s.one)

to fall under

to run across
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ABBREVIATIONS

There are several types of abbreviation in Russian:

)

2)

3)

stump-compounds:

MoccoreT = Mockosckuii coBet (Moscow City Council), [opra3z = I'opozckoii ras (City Gas),
3aBKJIyOOM = 3aBeyroIui Ki1yooMm (manager of a club), paiikom = paiionHbIii komuTeT (district
committee), KOJIX03 = KOJUIEKTHBHOE X03scTBO (collective farm), koMauB = KOMaHy IO
nmususueit (division commander), etc.

alphabetisms:

a) abbreviations using the names of the initial letters of words; e.g. KIIP [ka-m3-3p] =
Kommynuctrnaeckas naptust Poccun (Communist Party of Russia), CCCP [3c-ac-3c-3p] =
Coto3 Coerckux Corpanuctuueckux Pecyonuk (Union of Soviet Socialist Republics),
3BM [3-B3-3M] = 2IIeKTPOHHO-BBIUMCIINTENbHAS MalInHa (computer, literally electronic
computing machine), etc.

b) acronyms formed from the initial letters of words; e.g. By3 = Bpiciiee yueOHOE 3aBe/IeHHE
(institute of higher education), MXAT = MoCKOBCKHIi Xy/10/KECTBEHHbIH aKa{eMIUCCKHI TeaTp
(Moscow Arts Theatre), OOH [ooH] = Opranu3zamus Oosenunennbix Haruit (United Nations),
etc.

syllable-initial combinations:

MeABy3 = Ienarorudeckoe Beiciiee yueOHoe 3aBenenue (college of education), cambo =
camoobopoHa 0e3 opyxus (unarmed combat), ropono = ['opojckoli OTAEN HAPOIHOTO
o0pasoBanus (Municipal Department of National Education), codec = conpansHoe obecrieueHme
(social security), etc.

Determining gender and number

i)  The gender and declension of stump-compounds and syllable-initial combinations is generally
determined by their ending; e.g. masculine: paiikoMm, cobec; feminine: crenrazera (wall
newspaper); neuter: cam6o (unarmed combat).

ii) The gender of abbreviations and of acronyms using initial letters usually reflects the gender

of the central noun in the phrase; e.g. masculine: HUM [Huu]| = HayyHO-UCCISIOBATEIbCKHAN
uHCTUTYT (scientific research institute), MI'Y [aM-r3-y] = MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIN
yHuBepcuter (Moscow State University); feminine: TOLl = TermioBas 3JeKTPOIEHTPAJIbL
(thermal power station), ATC [a-T3-3¢] = aBTOMaTtuueckas TejeGoHHAS CTAHIUA
(automatic telephone exchange); neuter: CHI' [3c-3H-r3] = CoapyKecTBO HE3aBUCUMBIX
rocynapcts (the Commonwealth of Independent States); plural: IKB [s-ka-B3] = sinepHbie
KocMuYeckne Boopy:keHusi (nuclear space armaments). The gender of some common
alphabetisms is, however, determined by their final letter (and not by the central noun);
e.g. MUl [mMun] = MuHuctepcTBo mHOCTpaHHbIX aen (Ministry of Foreign Affairs),
HOII [#a1m] = HOBast skoHOMIUecKas noiautuka (New Economic Policy).

Activity Seventeen - CemHaaunartoe 3ajaHue
Reading/Writing ~ Explain the meaning and derivation of the following abbreviations

and acronyms with the help of a dictionary.

1. mapTtkom 6. npercan 11. ynpaBaom 16. UTAP-TACC
2. 3apmata 7. cnemkop 12. ciun 17. TYJIAT

3. aBmabaza 8. 3aBkadenpoit  13. CIIA 18. TA1

4. typdupma 9. 3aBmar 14. CII 19. KIICC

5. cbepkacca 10. coBxo3 15. OBUP 20. BAM
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GRAMMAR

PARTICIPLES
WHAT ARE PARTICIPLES?

Participles are words formed from a verb and used as an adjective which answer the question
Kakoii? etc. Participles may either precede the noun or introduce a subordinate clause which
replaces a verbal phrase (containing KOTOpBbIif).

Crpoutenu, pabomarowjue [kakue?| Ha JEBATOM dTaxe, MOIyYaT MPEMHUIO.

- The builders working [which ones?] on the ninth floor will receive a prize.

OH 3HaeT AeBYUHIKY, padomarouiyto (Kakyoo?) HaJ TIPOCKTOM.

- He knows the girl [which one?] working on the project.

Padomarougux (xakux?) HaJ MPOEKTOM HH’KEHEPOB MPUINIACAT Ha OTKPHITHE BHICTABKH.
- The engineers working on the project will be invited to the opening of the exhibition.

As ‘adjectives’ participles change in terms of:

a) gender: paboratormii nencuonep (working [male] pensioner, a male pensioner who works),
pabotaromas neHcuoHepka (a working [female] pensioner), paboTatoiiee ycTponicTBO (a
working principle)

b) number: paboratommii neHcHoHep - paboTaronme eHCHOHEPHI (Working pensioners)

c) case: paborarouiuid MEeHCHOHEP HE BepHYJICs noMoit (the working pensioner has not returned
home), 51 3Ha10 paboratomiero neHcuonepa (I know a working pensioner)

d) form (long and short - see Chapter 19): HapucoBaHHBIi 11BeTOK (a painted flower) - nBeTok
obL1 HapucoBaH (the flower was painted)

As ‘verbs’ they have the following grammatical features:

a) tense (present and past): mepeBoasuuii ([who is] translating) - mepeBoguBmmii (who was
translating)

b) perfective and imperfective aspects (according to their stem): crpouBmmii (who was
building / used to build) - mocrponBmmii (who [has/had] built)

c) active and passive voice: mepeBoasimuii ([who is] translating) - mepeBoaumsiii ([which is]
translated)

TYPES OF PARTICIPLES

There are five types of participles:

present active: mepeBoasimuii ([who is] translating)

past active (imperfective): mepeBoguBmuii ([who was] translating)

past active (perfective): mepeBeqummii ([who (has/had)] translated)

present passive: mepeBoaumslid ([which is] translated)

(a) past passive long form: mepeBenénnntii ([which has/had been] translated)
(b) past passive short form: mepeBeaén / meBeaena (-0, -bI) (translated)

MRS

HOW TO FORM PARTICIPLES

1. To form the present active participle, take the third person plural of the present tense
(i.e. the imperfective aspect), remove the final -t and add -muii etc.:

JenaTh Jeao-T JeTArOIIN I ([who/which is] doing/making)
YUTaATh YUTAIO-T YHUTAFOIIMH ([who is] reading)

yIabI0aThCs ynbpI0ar0-TCst ynbIOaronuics* ([who is] smiling)

J1aBaTh Jar0-T JIArOIIHi ([who/which is] giving)
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e.g.

BECTH BEIY-T BEYIIUIA ([who/which is] leading)

CIeIoBaTh CIEIyIO-T CIe Ty IOTIHIA ([who/which is] following)
TOBOPUTH TOBOPSI-T TOBOPSIIITHIA ([who is] speaking)
CaIuThCS cans-Tcs caasuuiics ™ ([who is] sitting down)
KpU4arTh KpU4a-T Kpyyanmi ([who is] shouting)

s 3HAIO CTY/IEHTa, TOBOPsLIEro mo-pyccku - [ know the student who is speaking Russian
Ha JOpOXKKe, BeAyIIel Kk gade - on the road leading to the dacha

* Participles always have the reflexive ending -cs1.

To form the past active (imperfective) participle, take the masculine form of the past tense
of the imperfective aspect, remove the final -1 and add -Burmii etc.

nenaTh nena-i JIeTaBIIUHA ([who/which was] doing/making)*
YUTATh YHUTa-I YUTABIIHAN ([who was] reading)
yIIBIOAThCS yIbIOa-JICs YIBIOABIIUICS ([who was] smiling)

JaBaTh JaBa-J JaBaBIIHH ([who/which was] giving)
clIeIoBaTh clenoBa-1 CIICOBABILUIHA ([who/which was] following)
TOBOPHUTb TOBOPH-II TOBOPHUBIINIA ([who] was speaking)
CaluThCS casa-Jics CaTTUBIITHICS ([who was] sitting down)
KpHA4aTh KpUJa-J1 KpPHYaBIITHHA ([who was] shouting)
Irregular past active (imperfective) participles

BECTH BEN BEIIIIHAIN ([who/which was] leading)
HITH men TITC TITTHA ([who/which] was going)

ThI 3HACIIIb, YTO JICBYIIIKA, YJIbIOABIIAsACS TeOe B METPO, M3BECTHAs akTpuca - you know that
the girl who was smiling at you in the metro is a famous actress
s 3HAIO CTY/ICHTA, TOBOPUBLIETO O-pyccku - | know the student who was speaking Russian

* Depending on context, qexaBmuii etc. might also be translated as ‘who/which used to do/make’ or
‘who/which did/made’ (when there is no emphasis placed on completion).

To form the past active (perfective) participle, take the masculine form of the past tense of
the perfective aspect, remove the final -1 and add -Bmmii etc.

cIenaTh crena-J CICITaBIIHIA ([who/which] did/made)*
MIPOYHTATH MIPOYHTA-TT MIPOYNTABIINI ([who] read through)
VIOBIOHYTBCA ~ YABIOHY-JICS YIBIOHYBIITHACS ([who] smiled)

aTh na-J JTABIITHIA ([who/which] gave)
MOCJIC/IOBaTh  TOCJEAOBA-JI  IOCIEIOBABIIHIA ([which] followed)
CcKa3aTh cKaza-J CcKa3aBIIUi ([who] said/told)
KPUKHYTh KPUKHY-JT KPUKHYBIIHH ([who] shouted)
Irregular past active (perfective) participles

MIPUBECTU MPUBE-T TIPUBE NI ([who/which] brought)
NpUATA TpHIIEN TPHLIEAIINHA ([who/which] arrived)

s 3HAIO YYWTEINA, CKa3aBIIIeTo, YTO dKk3aMeHa ceronHs HeT - | know the teacher who said
there was no exam today

OH TOBOPHWJI MHE O HEZABHO MOIYYHBIIEM NpU3 CTyneHTe - he was telling me about the
student who recently received a prize

* Depending on context, caeaBmmii etc. might also be translated as ‘who/which has/had done/made’
etc. (when emphasis is placed on completion).
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To form the present passive participle, take the first person plural of the present tense (i.e.
the imperfective aspect) of the transitive verb (i.e. a verb which takes a direct object) and add
-pIii etc. Note that the present passive is the least common of the five participles, and many
verbs (especially monosyllabic verbs, such as 6parts and 3naTh, and second-conjugation
verbs, such as roroButs and riatute) do not have this form.

JenaTh nenaemM JeaaeMbIi ([which is] done/made)*
YUTATh quTacM YUTACMBIH ([which is] read)
Ha3bIBAThH Ha3bIBaEM Ha3bIBAEMBIN ([which is] named)
yBaXathb yBaxxaeM yBa)kaeMbIi ([who/which is] respected = Dear
in formal correspondence)
JOOHUTH ToOUM TOOUMBIT ([who/which is] (be)loved = favourite)
TTOBTOPHTH MTOBTOPHM MTOBTOPUMBIN ([which is] repeated)

3TO TaK Ha3bIBa€MBI MHHEPAN 3J0POBbS M yIauH - Manaxur - this is the so-called mineral of
health and success - Malachite

* Depending on context, 1esaemsblIii etc. might also be translated as ‘which is being done/made’ etc.

(a) The past passive participle long form is formed from the perfective aspect of
transitive verbs (i.e. verbs which take a direct object), as follows:

(i) for most verbs ending in -aThb or -aTb, remove the final -Tb and add -nubIi

CIenaTh CIEMaHHbI** ([which was] done/made)
MPOYUTATH MPOYUTAHHBIN ([which was] read)
MOTEPSIThH TOTEPSIHHBIN ([who/which was] lost)

(i) for most other verbs, take the It and 2™ person singular of the future tense. Replace the
final -y /-to of the 1% person singular by -ennslii if the 2" person ending is unstressed; e.g.

MOJIYYUTh  TMOIYYY TIOJIYYHIIh TIOJTYYCHHBIN ([who/which was]
received)

KYIATh KYILTEO KYIUIIh KYTUICHHBIN ([which was] bought)

BBIPa3UTh BEIPAXY  BEIpa3uIlb BEIPaKCHHBIH ([which was] expressed)

or replace the final y /-10 of the 1% person singular by -énnwrii if the 2™ person singular
ending is stressed; e.g.

NPUHECTH TpPUHECY  MPUHECENIH TPHHECEHHBIN ([who/which] was brought)
pemmTs  pemy pemims PpelIEHHbIH ([which was] decided)

(ii)) for verbs with infinitives in -yTb, -bITb, -eTh and -epeTh, monosyllabic verbs ending in
-uTh and -eTb, compound verbs ending in -uaTh, and other miscellaneous verbs, take the
infinitive, remove the final -6 and add -Ts1if; e.g.

3aKPBITh 3aKphbI- 3aKpBITHIN ([which was] closed)

yOuThH you- yOUTBIH ([who was] killed)

pa3outh pa3ou- pa3ouThIi ([which was] broken)
3aHATh 3aHsI- 3aHSTHIN ([who/which was] occupied)
B3ATh B3sI- B3SIThIN ([who/which was] taken)
Ha4yaTh Hava- HauaThIN ([which was] begun)

(preceding the noun)

MBI HaIllUIA TOTEepsTHHBIN Komenék - we found the lost purse
s 3aMeTHIIa 3aKpbIToe OKHO - | noticed a closed window
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e.g. Ouner npojaaH

OH Tope3ajicst 0 pazdouroe ctekio - he cut himself on the broken glass

(introducing a subordinate clause)

OHAa YMTACT KHUTY, HAMCAHHYI MOUM ChIHOM™** - she is reading a book written by my son
S y9yCh B YHUBEPCHUTETE, OCHOBaHHOM B 1922 rony - I go to a university founded in 1922
MBI J)KUBEM B JIOMe, TOCTpOCHHOM (UHHAMU - we live in a house built by the Finns

*  In these verbs the stress normally falls on the syllable before the suffix.

** Depending on context, caéianublii etc. might also be translated as ‘which has/had been done/
made’ etc.

***The word ‘by’ in passive constructions is expressed by the Instrumental case (without a
preposition).

(b) The past passive participle short form is formed from the perfective aspect of
transitive verbs in the same way as the long form, but has short adjectival endings (cf. roros,
roToBa, roToBo, ToToBHI) and is always used predicatively (i.e. after the verb ‘to be’):

caenad (m), caenana (f), caenano (n), caenansl (pl)  (done, made)
3aKphIT (M), 3akpsita (f), 3aKkpshITO (n), 3akphITH (pl)  (closed)
npoad (m), npozaHa (f), npomano (pl),  mpomansi (pl)  (sold)

Note that short passive participles derived from long forms ending in -éHnbIii and -eHHBIH
have stress on the final syllable:

PCIIEHHBII: pemiéH (m), periena (f), peuieno (n),  pemtensl (pl) (decided)

(the ticket is/has been sold)

Ouser ObUT IpOJaH (the ticket was sold)

ouner Oyner mponaH (the ticket will be sold)

OwmteThl OBLTM KyIUieHbI MOMM OpatoM  (the tickets were bought by my brother)
3aBTpa OMONHOTEeKa Oy/leT 3aKphITa (the library will be closed tomorrow)

SUMMARY OF PARTICIPLE CHARACTERISTICS

participle Active Passive
verb present past present past
Imperfective | transitive + + + +
intransitive + + - -
Perfective transitive - + - +
intransitive - + - -

Activity Eighteen - Bocemnaauaroe 3axanmue
Reading/Writing/Listening

Fill in the gaps in the text, putting the verbs in brackets

in an appropriate form. Listen to the tape to check your answers.

1. B xoMHaTe CUAMT YeJIOBEK, (paccKa3bIBaTh)

CBCTa.

2. CryneHTka, (UUTATh)
(mocBAaTh)

S azov (Russian from Scratch)
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3. JKypnanuct O6ecenoBai ¢ nucaresneM, (HarucaThb) KHUTY 00

Chapter 20

Apxkruke. (Hamcats) UM KHUTa ObLIa MepeBeicHa HA MHOTHE
A3BIKM MUpA.
4. Emgé He (M3y4uTh) npoOJIeMbI TPUBJICKAIOT BHUMAHUE YUEHBIX.
5. Hukem He (3aMeTUTB) , OH OBICT PO TIPOIIET B CBOW KaOMHET.
Activity Nineteen - JleBsiTHaaunartoe 3aianue

Reading/Writing ~ Change the sentences as appropriate, using past participle forms
for the verbs in bold, as in the model below.

a) 31ech CKOpO MOCTPOAT HOBBIC JIOMA, IIKOJIBI U KUHOTEATPhl. - CKOPO HOBEIE JJOMA,
HIKOJIBl M KHHOTEATphl OyIYT MOCTPOEHBI 3/1ECh.

0) 3manue yHUBEpCUTETa MOCTPOuJM B 1949 rony. - 3naHne yHUBepcUTETa OBLIO
nocrpoeno B 1949 rony.

B) KuHoTeatp yxe moctponnu, TaM HAYT HHTepecHbIe GUIbMBL - KHHOTEaTp yke mocTpoeH,
U TaM HIYT UHTEPECHbIEC (QUIIbMBI.

1. a) DKkcrneprMEHT, HayaTblii HAMH B B 3TOM T'O/ly, B CIIEAYIOLIEM IOy OyIyT IpOJOIKaTh
MOJIOABIE YUEHBIE.
6) CTpouTenbCTBO HOBOTO 3/IaHHsI YHUBEPCUTETA MPOJIOJDKAT YEpe3 TPU rojia.
B) Jeno M. B. JlomoHOCOBa TPOIOJIKUIIN TIOCIIE €r0 CMEPTH.

2. a) CruxorBopenus M. IlBeraeBoii u3gaayT B KOHIIE TOa.
6) CoOpanue counnenuit A. C. [lymkuHa TOJBKO UYTO U3/1aJIU, U KHUT €II€ HET B
MarasuHax.
B) Poman JI. Tonctoro «BoiiHa u Mup» u3janu B AByX TOMax JBa roja Ha3as.

3. a) Braserax coo01miatoT, 4To aBTOOYCHBIE MapILIPYThl U3MEHSIT.
0) Bynpre BHUMATENBHBI: TPAQUK IBHKEHUS aBTOOYCOB M3MEHMIIH.
B) MapuipyT 5-oro Tposuteiidyca n3MEHHIIH elIé B HayaJie roja.

Activity Twenty - JIBagunaroe 3axanue
Reading/Writing  Replace the participles in the following sentences with
subordinate clauses containing KOTOpbIH, as in the models below.

JeBylika, cuasmas HaIpOTUB MEHs, YUTAJIa KHUTY. - J[eByIlIKa, KOTOpasi CUJieJla HalPOTHB
MEHSI, YNTAJIA KHUTY.

1. 3purenu, cuaduire B 3aj1e, OXKHUIAINA Hayaia Gpuiabma.

2. Tlaccaxwup, 3a0bIBIINIA CBOM MOPTQENs B aBTOOYCE, JOJKEH MO3BOHUTH B bropo
HAXOJIOK.

BOKpYT' CBETa around the world coOpaHue COYMHEHUH collection of works
npuBnekars (1) / mpusieys (mpuBneKy, to attract attention  coo6mats (I) / coobmmTs (II)  to inform
TIPUBJICYEITH) BHUIMAHUE n3mensTh (1) / msmenuts (II)  to change
CTHXOTBOPEHHE poem BHUMATEIbHBIH careful

H31aBath (M31ak0, u31aénp) / to publish rpaduK ABMKEHUS transport timetable
H31aTh (M3/1aM, U371aIb) MapuipyT route
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3. Jlronmu, 3aHUMAOIIMECS CIIOPTOM, 3a00TATCS O CBOEM 3/I0POBBE.

4. Momn APY3bs, IIPUCXABIIHUC OTAbIXAThH B KpHM, IMpOBOAHIIN uenmﬁ JCHBb Ha ITJISXKE.

IToctpoennsiii B 1972 rogy TeaTp 3aKphIT Ha PEMOHT. - Tearp, KOTOPBIA MOCTpousu B 1972
TOly, 3aKPBIT HA PEMOHT.

JlBaxgmaras ri1aBa

5. 3abbITas B aBTOOYCE CyMKa JiexkKalla Ha CUICHbE.
6. IlpounTanHas KHHWTa OblIa OYCHH HHTEPECHOM.
7. Omna BeIOpOCHIIA Pa30UTYIO YAIIIKY.

8. S uckama B OMOIMOTEKE MepeBeIEHHbBIC HA aHTTIMUCKHUH sI3bIK cTUXH A. [TymkuHa.

[Ipurnaménnas MHOM B TeaTp AEBYLIKA XkJana y Bxofa. - JleByIika, KOTOPYIO sl IPUITIACHIT
B TeaTp, XJAaua y BXOoza.

9. W3yueHHast HaMu JIUTEpaTypa Jajia HaM BO3MOKHOCTh HamucaTh pedepar.
10. 3anucaHHble CTYIEHTAMH JIEKIIMH ITOMOIJIM UM MOATOTOBUTHCS K SK3aMEHaM.

11. TTomapenHas OTIOM KHUTA ObLTa OYEHb HHTEPECHOM.

Activity Twenty-One - JIBaguarb nepBoe 3ajiaHue
Reading/Writing ~ Change the following sentences, using (0) subordinate clauses
containing koTopslii and (B) past participles, as in the model below.

a) CryneHT Hanmcan KypcoByto paboty. KypcoBas pabora Obliia 04eHb XOpOIIEH.
0) KypcoBas pabora, KOTOpYIO Hamucall CTYIEHT, ObLIa O4eHb XOPOIIEH.
B) Kypcosas pabora, HanmcanHast CTyZ€HTOM, ObllIa O4€Hb XOPOLIEH.

1. TlpemomaBaTenb 3aaall CTYICHTY BOIpoc. Bompoc ObIT 0YEHB TPYIHBIM.

2. Kmnam B roctu npuexana 6adymika. baOymika >kuBET B 1epeBHE.

3. Enena mocamuna B caay nuBetbl. OHa KyIuja I[BETHI B IIBETOYHOM Mara3uHe.
5. OxoTHUKHU nmorMaiau Measeas. MenBens ObUT OYEHb OOJIBIIINM.

6. Mp1 kynunu kBaptupy. KBaptupa Obu1a B IeHTpe ropoja.

BeIOpaceiBath (I) / BeIOpocuTh  to throw away 3amaBarth (3a7ar0, 3a1aéuip) / to ask a question
(BBIOpOITY, BEIOPOCHIIIB) 3a7aTh (3a7aM, 3a/1allb) BOIIPOC

pedepat paper, essay caxarsb (I) / mocaauts (mocaxy, to plant
3anuceiBath (1) / 3amucarhb to record TTOCA/IUIIIb)

(3amumry, 3aruIentsb) LBETOYHBII Mara3uH flower shop
KypcoBas pabora project OXOTHHK hunter
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GERUNDS

Gerunds are verbal adverbs which substitute for English forms such as ‘when ..., ‘while ...’,
‘and...’, ‘since...’, ‘by...’, ‘without ... +ing’ etc., in the present tense, and for (after) having
...” +the past participle in the past tense. The present gerund denotes simultaneously occurring
actions, while the past gerund is used to describe one action which precedes another. Unlike
participles, gerunds are indeclinable.

HOW TO FORM THE GERUND

Present
Take the third person plural of the present tense (i.e. the imperfective aspect) remove the final
two letters and add -u (or -a after sk, 4, m and mr):

nenaTh Jena-foT nemnas ([while/when etc.] doing/making)
JUTATh YUTA-FOT quTast ([while/when etc.] reading)
yIBI0aThCS YIBIOAIOT-CS ynbeibascp™ ([while/when etc.] smiling)
BECTH BEI-yT BeIs ([while/when etc.] leading)
CIeI0BaTh Clemy-1oT crenys ([while/when etc.] following)
TOBOPHUT TOBOP-SIT TOBOPS ([while/when etc.] speaking)
CaJIUThCSA cam-saTcs camsiacp* ([while/when etc.] sitting down)
KpU4aTh KpU4-aT KpHrua ([while/when etc.] shouting)
Irregular present gerunds

aBaTh naBas ([while/when etc.] giving)
BCTaBaTh BCTaBas ([while/when etc.] getting up)
OBITH Oymydan ([while etc.] being)

* Gerunds from reflexive verbs take the ending - ¢b.

€.g.TOBOPS C MYXKEM, OHA BCETJla XMypPUTCSL [= MOKa OHA TOBOPHUT ...] - while speaking to her
husband she always frowns
OH YacTo KypuT TpyOKy, UuTas Ta3eTy [= Korja OH 4yHTaeT ...] - he often smokes a pipe
when reading the newspaper
He Tepsis BpeMeHH, OHa BbI3Basia Bpada - without wasting time, she called for a doctor

Note that some verbs, especially monosyllabic verbs, do not have present gerund forms, including
outhb (to hit), ects (to eat), xmarth (to wait), mets (to sing), muth (to drink), pe3ats (to cut) and
xoteTh (to want). Occasionally an alternative form may be used; e.g. Bemmpas ([while/when]
drinking) and oxwunas ([while/when] waiting).

Past
Take the masculine past tense of the perfective aspect, remove the final -1 and add -B (or -BIIMCH
for reflexive verbs):

CIenaTh caena-i clesaB ([after] having done/made)
MPOYUTATH MpOYXTA-TT MPOYHTAB ([after] having read through)
YIBIOHYTBECA ~ YIBIOHY-JICS YIBIOHYBIIINCH ([after] having smiled)

aTh na-J JaB ([after] having given)
MOCJIEAOBAaTh  IOCIEA0BA-IT MTOCIICIOBAaB ([after] having followed)
CKa3aTh CKaza-J CKa3aB ([after] having said/told)
KPUKHYTbH KPHUKHY-TT KPHUKHYB ([after] having shouted)
Irregular past gerunds

BBIPACTHU BBIPOC BBIPOCIIIN ([after] having grown up)
CTIaCTH crac CracIm ([after] having saved)
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e.g.clenaB JoMaIIHee 3aJaHue, OH JIET craTh [= MOCJe TOT0, Kak OH caenan] - having done his
homework he went to bed
OHa rmoexana B TOpoJi, KpUKHYB «J10 cBHAaHus, Kons» [= mocie Toro, kak oHa KpUKHYy”a] -
she set off for town, after shouting “goodbye, Kolya”

Note: some verbs have alternative forms in -B and -1 / -a; e.g. 3ameTtuB / 3amets (having noticed)
and yBuzes / yBuns (having seen). Gerunds for most perfective verbs in -Tu also have final -11; e.g.
mpoias ([after] having passed), mpuast (having arrived) and npuens / npunecs ([after] having
brought).

Activity Twenty-Two - JIBaauarTb BTopoe 3ajaHue

Reading/Writing/Listening  Replace the clauses in the following complex sentences
with constructions using the present gerund, as illustrated in the model below. Listen to the
recording to check your answers.

Korga s rymsin B mapke, st BerpeTwil npodeccopa MBanosa. - ['yisist B mapke, 51 BCTpeTHIT
npodeccopa lBanosa.

1. Korna s mytemecTBoBan o Kuraro, st ciesag MHOTO HHTEPECHBIX HAOTIOIEHUH.
Korma Jlwns criemuia B Mara3uH 3a MpoayKTaMH, OHa COCTaBUJIa B YME CITUCOK
HY’KHBIX IIPOTYKTOB.

3. Korna A. Ilymikun Haxoguicss B MuxailJloBCKOM, OH HaITMCaJl CBOM JIyUIlTue
MIPOU3BEICHHUS.

4. Korna oH 3aHMMAaJCAd THMHACTUKOM, OH CJIOMaJl HOTY.

5. Korma ona nmpocMarpuBaia ra3eThl, OHa HCKajla CTaThH O CIIOPTE.

Activity Twenty-Three - /IBaauars Tperbe 3a1aHue

Reading/Writing/Listening  Replace the clauses in the following complex sentences
with constructions using the past gerund, as illustrated in the model below. Listen to the
recording to check your answers.

Korz[a A caciiajla AOMAalIHEC 3aaHuC, A II0IlJIa B KUHO. - C,I[SHaB JAOMAIIHEC 3aaHuC, s
monijia B KMHO.

1. Korma netu morymnsiiu B mapke, OHU BEPHYIHCH JOMOIA.

2. Korzaa on y3Han o rpyOOCTH ChIHA, OTEI] CTPOTO HaKa3a ero.

3. Korga MakcuM BepHYJCS M3 YHUBEPCUTETA, OH M000€a1, HEMHOTO OTAOXHYI U Cell
3aHUMAaThCS.

4. Korna Hans nomydniia mocbUIKy OT CECTpPBI, OHA Cpa3y ke Hamucaa e muchbMo.

5. KOFI[a OHa BBITTISIHYJIA U3 OKHA, OHA YBHU/JICJIA, UYTO K Ja4€ HpI/I6J'II/I>KaIOTCH
HC3HAKOMBIC JIFOJHU.

HaOIIo7IeHIe observation CTpOTO sternly, severely

cocraBith (1) / coctaBuTh to compile a list ~ HakassBath (I) / HakazaTh to punish

(cocTaBiio, COCTABUIIE ) CIIICOK (HaKaXxy, HaKa)KeIlb)

B yMe in one s head BRIIISABIBATh (1) /BBITIISTHY T to look out of

TIPOU3BE/ICHNE work (of art) (BBITSIHY, BBITVISIHEH) U3 (+ gen)

mpocmarpuath (I) / mpocmotpers (II)  to look through npubnmkarscs (I) / mpubau3uteest  to approach

rpy6octs (f) rudeness (mpuOIMKyCh, TPUOTM3UIIBCS )
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Activity Twenty-Four - [IBaauarb 4eTBEpTOE 3aaHUE
Reading/WritingReplace the gerunds in the following sentences with clauses
containing the conjunctions provided in the square brackets.

1. Jymas o ponuHe, OHa BCETr/a Iaver.
[Korma ...]

2. W3yuas HHOCTpaHHBIE A3bIKU, Mbl Y3HAEM KYJIBTYPY Pa3HbIX HAPOJIOB.
[Korma ...]

3. Paboras c yTpa 10 HOUM Ha 3aBOJI€, OH BCE e HAXOJUJ BpeMs JJIs ChIHA.
[XoTs ...]

4. Tlonw3ysch cinoBapéM, Thl CMOXKEIb EPEBECTH ATOT TEKCT Ha aHTIIUUCKHIA S3bIK.
[Ecnu ...]

5. JKenas oueHb XOpOLIO cIaTh 3K3aMEHbI, BUKTOp 3aHMMAaJICS 1a’Ke B BHIXOJHBIE JTHU.
[UT0OH!I ... ]

7. Ycnbimas o 6one3nn Hukonast, Apy3es cpasy e OTHpaBUINCh B OOIBbHUILY Y3HATh O
COCTOSIHHH €T0 370POBbSL.
[Korma...]

8. IIpounTan cTarbio 0 ruOENTU MOABOAHOM NoaKH «Kypck», MOPSIKU pelIiii TOMOYb
CEMbSIM MOTHOIINX MOPSKOB.
[[Tocne Toro, Kax ... ]

9. VBunes Hukonas, oHa paoCTHO ¢ HUM I03/10pOBaiach.

[Korma ...]
10. Bcmomuus o Haranre, FOnst mo3ponmna eu.
[Korma ...]

Activity Twenty-Five - JlBaguarb nstoe 3ajaHue

Reading  Read the text below and answer the following questions in English, using
the vocabulary on the following page. Then state in the table provided the part of speech
(e.g. present gerund or present active participle, accusative plural) indicated by the words
which are in bold in the text. The first one is done for you.

Ocennblii jec (A. Coxo010B-MHUKHUTOB)

Oco0eHHO KpacuB U TeyalieH PYCCKHii Jiec B paHHHE oceHHHe AHU. Ha 3010ToM ¢one
MosKeJITeBIIel JIMCTBBI BBIACIAIOTCS PKUE MATHA PACKPAIIEHHBIX KJIEHOB U OCHH.
MemieHHO KpysKach B BO3/yXe, MagaloT ¢ 0epé3 mokeaTeBIINE JETKHUE JTUCThA. THXO.
[lenectutr mox HOramu omaBIasi cyxas aucTBa. Koe-rie kpacHeeT HUIAINKA MO3IHErO
MMOJ0CUHOBHKA.

YTto-TO T'PYCTHOC, IPpOIIAJIbHOC CIBIIIHUTCA U BUAUTCSA B OCCHHEM JICCY. Waéms no TaKOMYy
OCCHHEMY, PAaCHBCYCHHOMY KpaCKaMH JIECY, MY3bIKaJbHBIM IMOOTHYCCKHM HYYBCTBOM
HAIIOJHACTCA AyIia. BabbuM neToM Ha3bIBaIU B JACPEBHEC 3TO OCCHHEC KPATKOC BPCM.

poauHa native land, home(-land) (Boc-)mob30BaThCs (MONB3YIOCh, MONB3yeNIbes) (+ instr)  to use
BCE XKe still, all the same COCTOSIHHE state
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Eall S e

Which season is the author describing?
What five words are used to describe the leaves?

What emotion does the author feel during his walk in the forest?
What is meant by the phrase «ba0be teto» in the final line?

MHOKENTEBIIENH

Past active participle, Genitive singular

pacKpali€HHbIX

Kpy’Kach

TTOXCITCBIINUEC

oIaBIIas

paCuBCUCHHOMY

FILL VOWELS

Fill vowels are used to facilitate pronunciation in consonant clusters and normally occur

1.

98]

in the Nominative singular of masculine nouns with zero ending (e.g. -e- in oTer,
aMepHKaHell, 11aJel)

in feminine / neuter Genitive plurals (e.g. IeByIIKY - IeBYIIEK, TIOJKH - TIONOK,
KyXHH - KyXOHB)

in short-form masculine adjectives (e.g. OoneH, TOBOJIeH, TOHOK)

in the past tense (e.g. mén, Héc)

The choice of fill vowel (-0- or -e-)

after the consonants r, k and x, always add -o0- (e.g. KyXoHb, OKOH, KyKOJ)
-0- is also added before r, k and x (e.g. Mapok, KapTOHOK, TpHUIIapokK), but if the preceding
consonant is K, 11, 4 or 1), -e- is added instead (e.g. urpymiek, Touek, CTpoueK, HOXKEK)

consonant is hard or soft (e.g. cemeli, koneek, mucem, METEN)

elsewhere in the Genitive plural the fill vowel is normally -e-, whether the preceding

Note: when the first of two consonants in a consonant cluster is a hard Ja, the fill vowel -o- is
inserted in order to keep the i hard; e.g. momox and meTémnok.
There are some clusters which do not have a fill vowel; e.g. 6putBa - 6pUTB, OTYECTBO -

OTYECTB, MIPOCKOA - MPOCKO.

Masculine nouns with stressed final -bs require a fill vowel in the Genitive plural; e.g. MyXbs -
MYX€EH, Apy3bs - APY3€H, CBIHOBbS - CHIHOBEM.

MeYaIbHBIN

sad Koe-TIe here and there
30JI0TOH golden [UTSTKA cap (of a mushroom)
thou background MOIOCHHOBHK orange-cap boletus
(mo-)xenTeTh (KenTero, xKenreemns)  to turn yellow MPOIIAIBHBII farewell, parting
JIMCTBA foliage pacuseunBarts (1) / to adorn, paint in
Boiaensthes (I) / Beraenutoes (11) to be marked out pacuseruts (1I) bright colours
SIPKUI bright Kpacka paint
TSITHO stain HamoasAThes (1) / to fill
packpamuBath (1) / packpacuTb to paint HanonHuTheA (11)
(packparmry, pacKpacuIib) Iymia soul, spirit
KIIEH maple KpaTKHi short, brief
ocHHa aspen TOYKa full-stop
(3a-)xpyxutncst (IT) to spin round crpouka (diminutive) line, stitch
Gepéza birch HOXKa (diminutive) leg
mrenectets (1) (imp) to rustle MeTiia broom
omanarts (I) / omacth to fall off meténka (diminutive) broom
(omazmy, omaaénip) npocn0a request
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Activity Twenty-Six - JIBagunars mecroe 3aganue
Reading/Writing ~ Complete the sentences using the words in brackets in the
appropriate form.

S
1. Ckopo cBaab0a, a MbI ei€ He KYITUIH 00pyYallbHbIX (koup1Ia). E
2. Mos cecTpa O4YeHb JTFOOUT (KOTIIKHM). _§
3. Tlo KOHTpaKTy MBI JOJKHBI MTOTYYHUTh JIBE THICSUH (6oukn) nuBa. o
4. Cnosa u3 (CKOOKHM) MOCTaBBTE B HY)KHOM ITaJICKE.
5. JK&unl opuiepoB 1aBHO HE BUJEIH CBOUX (MyXbs1).
6. Amnpapel pemms, 4To He TOUIET B KHHO 0e3 (mpy3bs).
7. Orel He CTal CIyIIATh (TIpocKOBI) AETE.
8. KonoxonbHs MBana Benukoro - oHa U3 caMbIX 3aMe4YaTelIbHbIX
(xomoxoapHU) B Poccum.
9. Huxorza emé y TeOst He ObUIO TaKHX KPACUBBIX (camoxkn).
10. B BammeM cOUMHEHUHU HE XBATAET 3aMsThIX U (TOUKHM).
OHA JIIOBUT KOLUIEK

obpyuanpHOe kombiio  wedding ring HWBan Benukwuit Ivan the Great

60uka barrel 3aMeyaTeNbHBII remarkable

CKOOKH brackets He xBaTaer (+ gen) there is/are not enough

majiex (grammatical) case CamoXKKN boots

KOJIOKOJIbHS bell-tower 3amsitast comma
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. C. TYPTEHEB (1882)

«B0o 1HM COMHEHMH,
BO JIHU TATOCTHBIX
pa3ayMHii O Cyabp0ax
MOEW POJAUHBI, - ThI
OJIVH MHE IOJAEPKKA
1 OII0pAa, O, BEJIIMKUM,
MOTYYUU, IPABIUBBIN
1 CBOOOJTHBIN
PYCCKMH SI3BIK ! »



